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WERSJA DOKUMENTU

Aktualizacje niniejszego dokumentu beda udostepniane online.

Przed podjeciem instalacji nalezy sprawdzi¢ na stronie www.adj.eu najnowszg wersje dokumentu z
poprawkami/aktualizacjami.

Wersja .
Data Dokumentu Notatki
11/11/12 1 Pierwsze wydanie

Europejska Polityka Energooszczedno$ci

Oszczedzanie Energii jest Wazne (EuP 2009/125/EC)

Oszczedzanie energii ma kluczowe znaczenie w ochronie srodowiska. Prosimy o wylgczanie wszystkich urzgdzenh
elektrycznych kiedy nie sg uzywane. Zaleca sie odigczanie urzgdzen od zasilania kiedy nie sg uzywane, aby unikngé
zuzycia energii w trybie uspienia. Dziekujemy!
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INFORMACJE OGOLNE

WSTEP

Aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci produktow, prosimy o przeczytanie instrukcji obstugi przed rozpoczeciem
pracy. Instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa i eksploatac;ji.
WYPAKOWANIE

Wszystkie elementy tego zestawu zostaty gruntownie przetestowane, co jest gwarancjg ich prawidtowego
funkcjonowania. Nalezy doktadnie sprawdzi¢ czy opakowanie nie posiada uszkodzen powstatych w czasie
transportu. Jezeli opakowanie nosi $lady uszkodzen, nalezy sprawdzi¢ czy elementy zestawu nie sg uszkodzone
oraz upewni¢ sie czy dofgczone wyposazenie konieczne do eksploatacji zestawu dotarto w stanie
nienaruszonym. W razie stwierdzenia uszkodzen lub braku czeséci, nalezy skontaktowac sie z zespotem obstugi
klienta po dalsze instrukcje. Prosimy o taki kontakt na ponizszy numer przed podjeciem decyzji o zwrocie
produktu do sprzedawcy. PROSIMY o recykling opakowania, jesli to mozliwe.

OBSLUGA KLIENTA

W razie jakichkolwiek problemow, prosimy o kontakt z zaufanym punktem sprzedazy American Audio. Istnieje
réwniez mozliwos¢ bezposredniego kontaktu z nami: poprzez naszg strone internetowg www.adj.eu lub email:
support@adj.eu

WSKAZOWKI | INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Postepowanie zgodnie ze wskazdwkami i instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji zapewni poprawne
dziatanie urzadzenia. ADJ PRODUCTS, LLC nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia ciata lub mienia
powstate w wyniku niepoprawnego uzytkowania urzadzen sprzecznego ze wskazéwkami zawartymi w instrukcji.
Tylko wykwalifikowany i/lub certyfikowany personel moze dokona¢ montazu urzadzen. do ktérego mozna
uzywac wytgcznie czesci znajdujacych sie w zestawie. Wszelkie przerdbki ktorejkolwiek czesci urzadzenia lub
czesci montazowych uniewazniajg gwarancje producenta i zwiekszajg ryzyko uszkodzenia i/lub wypadku.

OCHRONA KLASY 1 - URZADZENIA MUSZA BYC ODPOWIEDNIO UZIEMIONE

ZESTAW NIE ZAWIERA ZADNYCH ELEMENTOW PRZEZNACZONYCH DO
SERWISOWANIA PRZEZ UZYTKOWNIKA. NIE WOLNO PODEJMOWAC PROB
SAMODZIELNYCH NAPRAW GDYZ SKUTKUJE TO UNIEWAZNIENIEM GWARANCJI
PRODUCENTA. USZKODZENIA WYNIKAJACE Z PRZEROBEK URZADZEN I/LUB
NIESTOSOWANIA SIE DO ZASAD BEZPIECZENSTWA | ZAWARTOSCI NINIEJSZEJ
INSTRUKCJI OBSLUGI POWODUJA UNIEWAZNIENIE GWARANCJI PRODUCENTA |
NIE PODLEGAJA REKLAMACJOM I/LUB NAPRAWOM.

NIE WOLNO PODLACZAC URZADZENIA DO ZESTAWU SCIEMNIACZY DIMMER
PACK.

POD ZADNYM POZOREM NIE SCIAGAJ WIERZCHNIEJ OBUDOWY.

NIE URUCHAMIAJ URZADZENIA, JESLI POKRYWA OBUDOWY JEST ZDJETA.
ODLACZ URZADZENIE Z ZASILANIAW OKRESACH DLUZSZEGO NIEUZYTKOWANIA
NIGDY NIE DOTYKAJ LAMPY PODCZAS PRACY, MOZE BYC GORACA

URZADZENIA NIE MOGA ZNAJDOWAC SIE W POBLIZU MATERIALOW
LATWOPALNYCH

NIE PRZEKRACZAC TEMPERATURY PRACY 85°C!

« . WYLACZNIE DO UZYTKU WEWNATRZ/W MIEJSCACH SUCHYCH
?‘ NIE NARAZAC URZADZENIA NA KONTAKT Z DESZCZEM LUB WILGOCIA!

KEEP DRY
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WSKAZOWKI | INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA (ciag dalszy)
NIE NALEZY NIGDY PATRZEC BEZPOSREDNIO NA ZRODLO SWIATLA!
RYZYKO USZKODZENIA SIATKOWKI - MOZE PROWADZIC DO SLEPOTY!
MOZLIWOSC WYSTAPIENIA ATAKOW EPILEPTYCZNYCH U OSOB PODATNYCH!
NIE WOLNO ustawiaé dziatajgcych urzadzen w poblizu MATERIALOW LATWOPALNYCH .
NIE WOLNO podejmowac prob instalacji i/lub obstugi urzgdzen bez odpowiedniej wiedzy na ten temat.
NIE WOLNO pozwala¢ na korzystanie ze sprzetu osobom bez odpowiednich uprawnieh.

NIE WOLNO urzadzeniami potrzgsac i nie nalezy uzywac sity podczas instalacji i/lub uzytkowania.

NIE nalezy uzywaé urzadzen jesli przewdd zasilania jest naderwany, postrzepiony lub w inny sposéb
uszkodzony. Uszkodzony przewdd nalezy zastgpi¢ nowym o podobnych parametrach zasilania.

NIE WOLNO usuwac¢ lub wytamywaé bolca uziemienia z wtyczki.

NIE WOLNO rozkreca¢ urzadzen, NIE ma w nich elementdéw przeznaczonych do serwisowania przez
uzytkownika.

ZAWSZE nalezy odigczy¢ urzadzenia od zrodta zasilania przed podjeciem czynnosci konserwacyjnych.
Przystepujgc do wymiany zarowki nalezy ZAWSZE odigczyé urzadzenie od zasilania.

ZAWSZE nalezy instalowaé urzgdzenia w miejscach zapewniajgcych dobrg wentylacje.

NIGDY nie usuwac bolca uziemienia z przewodu zasilania.

Kable zasilania nalezy prowadzi¢ w sposéb zapewniajgcy bezpieczenstwo i unikniecie uszkodzen.
Odtgcz urzgdzenia z zasilania w okresach dtuzszego nieuzytkowania.

Nalezy korzysta¢ wytgcznie z rekomendowanych sprzetow scenicznych zgodnie z niniejszg instrukcja.
Przewozac urzgdzenia do serwisu nalezy korzysta¢ z oryginalnego opakowania i materiatow.
Urzadzenia powinny by¢ serwisowane przez wykwalifikowany personel w przypadku, gdy:

» Kabel zasilania lub wtyczka ulegty uszkodzeniu.

» Cos$ spadto na urzadzenia i/lub zostaty one zalane wodg lub innym ptynem.

* Urzadzenia nie zostaty schowane przed deszczem i/lub wilgocia.
» Urzadzenia nie dziatajg normalnie lub ich dziatanie jest zasadniczo stabsze jakosSciowo.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE KONSERWACJI

A PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PRAC KONSERWACYJNYCH NALEZY
URZADZENIA ODLACZYC OD ZASILANIA!

CZYSZCZENIE

Czeste czyszczenie zapewnia wtadciwg prace urzgdzen, optymalne swiatto i dtugie uzytkowanie. Czestotliwosé
czyszczenia zalezy od s$rodowiska, w ktorym urzgdzenie pracuje: wilgoé, dym lub szczegdlnie brudne
Srodowisko pracy mogg prowadzi¢ do gromadzenia sie brudu na soczewkach i/lub optyce lampy. Aby unikngé
gromadzenia sie brudu nalezy co najmniej co 20 dni przeciera¢ obudowe i przéd soczewki lampy miekkg
Sciereczka.

NIGDY nie uzywac do czyszczenia srodkow opartych na alkoholu, rozpuszczalnikach lub amoniaku

KONSERWACJA

Zaleca sie regularne kontrole, co pozwoli na wlasciwg prace urzadzen i diuzsze uzytkowanie.

W urzadzeniach nie ma elementéw przeznaczonych do serwisowania przez uzytkownika, wszelkie sprawy
serwisowe nalezy kierowaé do autoryzowanych technikow ADJ. Cze$ci zamienne zalecamy kupowac oryginalne
u lokalnych dealeréw ADJ.

W ramach rutynowej kontroli nalezy podjg¢ nastepujgce czynnosci:

Szczegotowe badanie wykonane przez certyfikowanego elektryka co 3 miesigce, co pozwoli sprawdzi¢ czy styki
obwodu sg w dobrym stanie i zapobiec tym samym przegrzaniu.

Sprawdzi¢ czy wszystkie sruby i mocowania sg solidnie dokrecone. Poluzowane sruby mogg wypas¢ podczas
pracy urzgdzenia prowadzac do uszkodzenh lub urazoéw przy upadku duzych elementow.

Nalezy sprawdzi¢ czy nie powstaty zadne znieksztatcenia na lampie, obudowie, soczewce, kratownicy, czy w
punktach mocowania (sufit, podwieszenie, kratownica). Z powodu znieksztatcen kurz moze dostac sie do srodka
urzagdzen. Uszkodzenia punktéw zaczepienia lub niezabezpieczona kratownica mogg spowodowac upadek
urzgdzen i prowadzi¢ do powaznych urazow.

Przewody elektryczne zasilania nie mogg by¢ uszkodzone, przetarte lub by¢ zabrudzone.
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1 - Wyswietlacz: Pokazuje opcje menu i wybierane funkcje;

2 - Przycisk:
MENU Do wyboru funkcji z menu programowania
SET UP Do przodu w wybranych funkcjach
UP Powr6t w wybranych funkcjach
DOWN Do przodu w wybranych funkcjach

3 — Bezpiecznik: 3 A

4 - DMX wejscie/wyjscie : 3-Pinowe gniazda In/Out

5 - DMX wejscie/wyjscie : 5-Pinowe gniazda In/Out

6 - Wejscielwyjscie zasilania: Nalezy uzywa¢ koncéwek powerCON do zasilania.
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USTAWIENIA DMX

ZASILANIE

COB Cannon Wash ST DW wyposazony jest w przetgcznik napiecia, ktory automatycznie po podtgczeniu
odczytuje napiecie sieci. Dzieki temu urzgdzeniu nie musimy sie martwi¢ o0 napiecie sieci, a urzgdzenie moze
by¢ podtgczone w dowolnym miejscu.

DMX-512

DMX to skrét od Digital Multiplex (cyfrowe przesytanie dwoch lub wigcej komunikatow jednym kanatem
réwnoczesnie). Jest to uniwersalny protokét przesytania danych, wykorzystywany przez wiekszo$¢ producentow
sprzetu oswietleniowego oraz urzgdzen sterujgcych. Kontroler DMX przekazuje instrukcje DMX od kontrolera
do urzgdzenia. Dane DMX przekazywane sg strumieniowo od urzgdzenia do urzgdzenia poprzez terminale
danych XLR DATA ,IN” i DATA ,OUT” umieszczone we wszystkich urzgdzeniach DMX (wiekszos¢ kontroleréw
posiada tylko terminal DATA ,OUT”).

POLACZENIE DMX:

DMX jest jezykiem pozwalajgcym na tgczenie i sterowanie wszystkimi typami i modelami urzgdzen
pochodzgcymi od réznych producentéw za pomocg pojedynczego kontrolera jezeli urzgdzenia te i kontroler sg
zgodne z DMX. W celu zapewnienia prawidtowego przesytu danych DMX, przy kilku urzgdzeniach nalezy uzy¢
mozliwie jak najkrétszych kabli. Kolejnosé, w jakiej urzadzenia sg potgczone nie ma wptywu na docelowy adres
DMX. Przyktadowo, urzgdzenie, ktéremu przypisujemy adres DMX 1 moze znajdowac sie w dowolnej pozycji w
pofgczeniu szeregowym urzgdzen, na poczatku, na koncu lub w dowolnym miejscu w srodku szeregu. Dlatego
tez urzadzenie, ktore jest kontrolowane przez konsole, jako pierwsze, moze by¢ ostatnim urzgdzeniem szeregu.
Gdy urzgdzeniu przypisujemy adres DMX 1, konsola DMX wie, ze nalezy wysyta¢ do niego dane przeznaczone
dla adresu 1 bez wzgledu na to, na ktérej pozycji w potaczeniu szeregowym to urzadzenie sie znajduje.

WYMOGI TECHNICZNE DOTYCZACE KABLI DMX DLA STEROWANIA SYGNALEM DMX |
KONFIGURACJI MASTER/SLAVE:
COB Cannon Wash ST moze by¢ sterowany poprzez protokét DMX-512. COB Cannon Wash ST DW posiada
7 trybéw DMX. Adres DMX ustawiany jest elektronicznie przy pomocy przyciskdw znajdujgcych sie na tylnym
panelu urzgdzenia. Urzgdzenie oraz konsola DMX wymagajg kabla DMX-512 o oporze 110
oméw do przesytu danych wejsciowych i wyjsciowych (Rys.1). Zalecamy kable AccuCable
DMX. Jesli uzytkownik robi wilasne przewody, powinien uzy¢ standardowych kabli
ekranowanych o oporze 110-120 omow (mozna je naby¢ w wiekszosci sklepow z
profesjonalnym sprzetem oswietleniowym i grajgcym). Kable powinny mie¢ na swych
koncach zenskie i meskie ztgcze XLR. Nalezy pamietaé, ze kable DMX muszg byc¢
potgczone szeregowo i nie wolno tworzy¢ weztéw w obwodzie.

Rys. 1
UWAGA:
Jezeli uzywamy wlasnych kabli nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami pokazanymi na rysunkach 2 i 3. Nie
uzywaj zacisku oczkowego uziemienia na ztgczu XLR. Nie fgcz ekranowanej zyty kabla z zaciskiem uziemienia
ani nie pozwalaj by zyta kabla miata kontakt z zewnetrzng obudowg XLR. Uziemienie ekranu moze spowodowaé
spiecie lub zaktocenia sygnatu.

COMMON

omxs1zout (o) DMX + /of” DMX512 IN
3-PIN XLR DMX - \02 3-PIN XLR Rys. 2
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USTAWIENIA DMX (ciag dalszy)

- -= - —————
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¥LR Male Socket
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3 Hot 3 Hot

Pinl — Uziemienie
Pin2 — Minus (Data Compliment)
Pin3 — Plus (Data True)

o ]

Rys. 3

UWAGI DODATKOWE: ZAKONCZENIE LINIOWE (LINE TERMINATION).

Przy uzyciu dtuzszych kabli, wskazane jest zastosowanie terminatora przy ostatnim urzadzeniu w szeregu w
celu unikniecia zaktécen sygnatu. Terminatorem jest opornik 110-120 ohm 1/4 wata podtgczony pomiedzy
pinami 2 i 3 ztgcza meskiego XLR (DATA +i DATA -). Ztgcze to wktadamy do ztgczki zenskiej (female connector)
XLR ostatniego urzgdzenia w szeregu, aby zakonczy¢ linie. Zastosowanie terminatora (ADJ numer serii Z-
DMX/T) zmniejszy prawdopodobienstwo wystgpienia zaktécen sygnatu.

Terminatory redukujg btedy przesylu sygnatu,

Wejscie pozwalajg unikngé probleméw zwigzanych z
DMX512 3- C transmisjg sygnatu oraz interferencja. Rys. 4
PINOWE B Zaleca sie je tgczy¢ (op6r 120 oméw, moc Y
XLR wata) na ostatnim gniezdzie wyjsciowym
pomiedzy bolcem 2 (DMX -) oraz bolcem 3
(DMX +).
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INSTRUKCJA MONTAZU

INSTALACJA

Urzgdzenie nalezy montowaé¢ za pomocg zacisku (nie dotgczony do urzgdzenia), mocowanego do wspornika
wysytanego razem z urzgdzeniem. Urzgdzenie musi by¢ solidnie zamocowane, tak aby w czasie jego pracy
unikng¢ wibracji i zsuwania sie. Nalezy zawsze sprawdzi¢ czy miejsce, do ktérego montujemy urzadzenie jest
zdolne wytrzymac obcigzenie 10-krotnie wieksze niz waga samego urzadzenia i osprzetu do mocowania.
Podczas mocowania urzadzenia zaleca sie (opcjonalnie) uzycie kabla zabezpieczajgcego. Zaleca sie rowniez,
aby urzgdzenie instalowata osoba uprawniona i miejsce instalacji powinno by¢ poza zasiegiem innych oséb.

l(_ 5

p
L(. »
Lr( »
'
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MENU SYSTEMU

Tryb

COB Cannon Wash ST DW posiada 5 trybéw DMX: Tryb DMX, Tryb Recznego Dimera Koloru, Tryb Reakcji na
Dzwiek, Tryb Auto oraz Tryb Wyboru Koloru Statycznego.
Podczas pracy, wyswietlacz zostaje zablokowany po 30 sekundach. Odblokowujemy wyswietlacz przytrzymujgc
przez 3 sekundy przycisk MODE.

MODE recznie SET UP recznie | UP/DOWN Wskazéwki
recznie
DMX Mode Address d.001 ~d.512 | Ustawianie adresu poczgtkowego DMX
Channels Cho1 Urzgdzenie zajmuje 1 kanat DMX.

Cho02 Urzadzenie zajmuje 2 kanaty DMX.

Cho4 Urzadzenie zajmuje 4 kanaty DMX.

Ch4A Urzadzenie zajmuje 4 kanaty DMX.

Ch05 Urzgdzenie zajmuje 5 kanatéw DMX.

Cho6 Urzgdzenie zajmuje 6 kanatéw DMX.

Cho7 Urzgdzenie zajmuje 7 kanatéw DMX.

NO DMX mode blAc Kiedy sygnat DMX znikanie lub jest przerwany, urzgdzenie
domysinie przechodzi w opcje BLACKOUT. Wszystkie
zaréwki LED zostang wytgczone.

LASt Kiedy sygnat DMX zaniknie lub jest przerwany, urzgdzenie
domysinie przechodzi w opcje HOLD. Zachowane zostang
ustawienia przed utratg sygnatu.

ProG Kiedy sygnat DMX zaniknie lub jest przerwany, urzgdzenie
domysinie przechodzi w tryb AUTO. Uruchomione zostang
programy fabryczne.

Delay mode dr-0 ~ dr-5 Wybierz tryb opdznienia dla urzgdzenia
SLAVE MODE Slave mode SLAuU Ustaw urzgdzenie w trybie slave
DIMMER MODE WW dimmer h.000 ~ h.255 | Ustaw intensywnosc koloru cieptej bieli
CW dimmer C.000 ~ C.255 | Ustaw intensywnos$c¢ koloru zimnej bieli
Flash FS.00 ~ FS.15 | Ustaw predkos$é migania, FS.00 wylgczone, FS.01
najwolniejsze, FS.15 najszybsze
SOUND MODE Mode select So001 ~ So08 | Wybierz jeden z 8 wgranych trybéw dzwiekowych
Sensitivity select SJ-0 ~ SJ-8 Ustaw czuto$¢ reakcji na dzwiek, SJ-1 najnizszy poziom,
SJ-8 najwyzszy poziom.
AUTO RUN MODE | Dreaming mode AFO01 ~ AF08 | Wybierz jeden z 8 wgranych trybéw dreaming
set
Jumping mode AJO1 ~ AJ08 | Wybierz jeden z 8 wgranych trybéw jumping
set
Speed set Sp.01 ~ SP.16 | Ustaw predkos¢ trybow dreaming/jumping
Auto Dreaming A-JF Uruchom urzadzenie w trybie mieszanym auto dreaming &
& Jumping mode jumping, oba tryby bedg pracowaty w cyklu ciggtym.
STATIC COLOR Color select CLOO ~ CL08 | Wybierz sposréd 8 koloréw statycznych
SELECT MODE Flash FS.00 ~ FS.15 | Ustaw predkos¢ migania, FS.00 wytgczone, FS.01
najwolniejsze, FS.15 najszybsze
OTHER MODE Display on/off don Wysdwietlacz cyfrowy LED zawsze wigczony
doff Wysdwietlacz cyfrowy LED wytaczony
IR remote Iron Wiaczona funkcja zdalnego sterowania IR
Function on/off Irof Wytaczona funkcja zdalnego sterowania IR
Display normal / Stnd Wysdwietlacz cyfrowy LED normalnie
inverse (| :_II i Wyswietlacz cyfrowy LED odwrécony
Initialization dEFA Uruchom urzgdzenie w dodatkowych ustawieniach
mode fabrycznych
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MENU SYSTEMU (cigg dalszy)

Tryb DMX: Uzywanie kontrolera DMX daje moznosc¢ tworzenia wilasnych programoéw dostosowanych do
indywidualnych potrzeb. Na stronie 14 opisano wtasnosci DMX dla kazdego trybu.

Przyciskiem MODE wybieramy tryb DMX.

Adresowanie DMX i Tryb Kanatowy: Tryb ten pozwala uzytkownikowi kontrolowa¢ poszczegolne funkcje
urzgdzenia przy pomocy standardowej konsoli DMX-512. (Kiedy ustawiony jest adres DMX, wyswietlacz LED
bedzie migat przy braku sygnatu ze sterownika.)

1. Aby urzadzenie dziatato w trybie DMX wciskamy przycisk MODE az wyswietli sie “d.XXX”. “XXX” oznacza
aktualnie wyswietlany adres DMX.

2. Uzywajac przyciskow UP i DOWN wybieramy zadany adres DMX, a nastepnie wciskamy przycisk SETUP
aby wybrac tryb DMX.

3. Przyciskami UP i DOWN wybieramy tryb Kanatu DMX (Ch01, Ch02, Ch04, Ch4A, Ch05, Ch06 and ChQ7).

Ustawienia przy braku DMX: Ten tryb pozwala urzgdzeniu wejs¢ w jeden z 3 trybdw przy utracie lub zaktdceniu
sygnatu DMX

1. Aby wybrac tryb NO DMX wciskamy przycisk MODE az wyswietli sie “d.XXX". “XXX” oznacza aktualnie
wyswietlany adres DMX.

2. Nalezy przyciskac¢ przycisk SETUP az wyswietli sie “nodn”.

3. Przy pomocy UP lub DOWN wybieramy jedng z trzech opciji.

a. BLACKOUT = “blAc”. Urzgdzenie wytgczy wszystkie zarowki LED przy utraconym sygnale.

b. HOLD = “LASt”. Urzadzenie zachowa ustawienia przed utratg sygnatu.

c. AUTO = “ProG”. Urzadzenie uruchomi domysine programy fabryczne.

Tryb opébznienia:

1. Aby wybrac tryb DELAY MODE wciskamy przycisk MODE az wyswietli sie “d.XXX”. “XXX” oznacza aktualnie
wyswietlany adres DMX.

2. Nalezy przyciska¢ przycisk SETUP az wyswietli sie “Dr-x". "X" oznacza biezgcy tryb opdznienia.

3. Wciskajgc przyciski UP lub DOWN ustawiamy opéznienie w przedziale 0-5.

4. Po wybraniu trybu DMX podtgczamy urzgdzenie do dowolnego standardowego kontrolera DMX poprzez
ztgcza XLR.

Slave Mode: Przyciskiem MODE wybieramy tryb Slave. Na wyswietlaczu pojawi sie ,SLAuU” oznaczajacy tryb
Slave. Uwaga, w trybie Slave nie dziatajg przyciski SET UP, UP i DOWN.

Tryb Reczny Dimer Koloru: Przyciskiem MODE wybieramy tryb Recznego Dimera Koloru. Ciepta Biel wyswietli
sie jako “h.XXX” gdzie “XXX” oznacza warto$¢ sciemniania w przedziale 0-255, a Zimna Biel wyswietli sie jako
“C.XXX” gdzie “XXX” oznacza wartos¢ sciemniania w przedziale 0-255

1. Przyciskiem SETUP wybieramy Warm White lub Cool White.

2. Weciskajgc przyciski UP lub DOWN ustawiamy $ciemnianie w przedziale 0-255.

3. Predkos¢ Migania wyswietli sie jako ,FS.XX” gdzie ,XX” oznacza warto$¢ predkosci migania.

4. Nalezy uzy¢ przycisku SET UP w celu wybrania pozgdanej predkosci.

5. Przyciskami Up i Down ustawiamy predkos$¢ pomiedzy “FS.00” (miganie wyt.), “FS.01” (najwolniej) i “FS.15”
(najszybciej).

Tryb Reakcji na Dzwiek (Sound Active Mode): W tym trybie COB Cannon Wash ST DW reaguje na dzwiek i
porusza sie po roznych kolorach. Przyciskiem MODE wybieramy tryb reakcji na Dzwiek. Tryb Sound Active
wyswietli sie jako ,SoXX” gdzie ,XX” oznacza tryb Sound Active (1-8).

1. Nalezy uzy¢ przycisku SET UP w celu regulacji czutosci na dzwiek. Na wys$wietlaczu powinno pojawi¢ sie
"SJ-X".

2. Za pomocg przyciskdw UP lub DOWN ustawiamy czutos¢ w przedziale od 0 (wyt.) do 8 (najwyzsza).
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MENU SYSTEMU (cigg dalszy)

Tryb Auto: Mozna wybra¢ jeden z 3 typédw Trybu Auto: Przejscie Koloru, Zmiana Koloru oraz oba te tryby
dziatajgce razem. We wszystkich 3 trybach mozna ustawia¢ szybkosc.

Nalezy przyciskac przycisk MODE az wys$wietli sie “AFXX”, ,AJXX”, ,A-JF”.

* Tryb Dreaming = ,,AFXX”, mozemy wybiera¢ sposréd 16 trybow Przechodzenia Koloru.

Uzywajac przyciskow UP lub DOWN przewijamy rézne tryby Przejscia Auto.

* Tryb Jumping = ,,AJXX”, mozemy wybiera¢ sposréd 16 trybédw Zmiany Koloru.

Uzywajgc przyciskow UP lub DOWN przewijamy rozne tryby Zmiany Auto.

* Tryby Dreaming & Jumping pracujg w opcji Auto = “A-JF

Po wybraniu trybu dziatania wciskamy przycisk SET UP az wyswietli sie “SP.XX”. Teraz mozemy ustawic
szybkos$¢ dziatania wybranego programu. Regulujemy jg za pomoca przyciskow UP lub DOWN w zakresie od
“SP.01” (najmniejsza) do “SP.08” (najwieksza). Po ustawieniu szybkosci realizacji programu wciskamy SET UP,
aby wrdci¢ do wybranego Trybu Auto.

Tryb Wyboru Statycznego Koloru: Wybieramy sposrod 8 koloréw statycznych i aktywujemy/dezaktywujemy
strobowanie.

1. Przyciskiem MODE wybieramy tryb Wybor Koloru Statycznego.

2. Wciskamy przycisk SET UP az wyswietli sie “CLXX” lub ,FSXX”.

* Tryb Statycznego Koloru = “CLXX”. Do wyboru uzytkownik ma 8 koloréw statycznych. Uzywajac przyciskéw
UP i DOWN wybieramy pozadany kolor statyczny.

* Wybdr Predkosci Migania = “FS.XX”. Przyciskami UP i DOWN ustawiamy predkos¢ pomiedzy “FS.00” (miganie
wyt.), “FS.01” (najwolniej) i “FS.15” (najszybciej).

Tryb Wyboru Innych Programow: Mozna zmienia¢ ustawienia 4 ,Innych” opcji setupu. WYWyt Wyswietlacza
LED, WL/Wyt Zdalnego Sterowania IR, Obrécenie Wyswietlacza i jego Uruchomienie.

Nalezy przyciskaé przycisk MODE az wyswietli sie “doXX”, ,rFXX”, ,Stnd” lub ,dEFA”.

* Wiaczanie/Wytaczanie Wyswietlacza LED = “doXX”. Ustawiamy wylgczanie sie wyswietlacza po 60
sekundach wciskajgc UP lub DOWN az wyswietli sie ,doff”. Wyswietlacz wytgczy sie po 60 sekundach i wigczy
po wcisnieciu przycisku. Nalezy pamieta¢, ze wyswietlacz wylgczy sie ponownie po 60 sekundach bez
aktywnosci. Wybér opcji ,don” pozostawi wyswietlacz wigczony caty czas.

* WHWyt funkcje zdalnego sterowania IR = “IrXX". Przyciskami UP lub DOWN wyswietlamy “lron”, co
uruchamia funkcje zdalnego sterowania IR lub “IroF”, co wylgcza funkcje IR.

» Odwrécenie Wyswietlacza LED = “Stnd”. Wciskamy UP lub DOWN, zeby obrdci¢ wyswietlacz o 180 stopni.
* Tryb uruchomienia = “dEFR”. Weciskajgc przyciski UP i DOWN roéwnoczesnie resetujemy ustawienia
wszystkich trybéw na domysine. Wciskamy przycisk MODE aby wyjsc¢.
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KANALY DMX, ICH FUNKCJE | WARTOSCI

TRYB/KANAL WARTOSC Funkcja
CHO1 | CHO2 | CHO4 | CH4A | CHO5 | CHO6 | CHO7
ZIMNA BIEL
1 1 1 1 1 1 0-255 0-100%
) REGULACJA ZIMNEJ BIELI
0-255 SCIEMNIANIE 16-BIT 0% - 100%
CIEPLA BIEL
2 2 3 2 2 2 0-255 0-100%
4 REGULACJA CIEPLEJ BIELI
0-255 SCIEMNIANIE 16-BIT 0% - 100%
1 3 3 3 ZMIENNA BIEL B
0-255 0 = OFF, 3200K Do 6400K Liniowe
STROBE (stroboskop)
0-31 LED off
32-63 LED ON
64-95 STROBOWANIE WOLNO —> SZYBKO
4 4 96-127 LED ON
128-159 STROBOWANIE WOLNO —>SZYBKO
160-191 LED ON
192-223 LOSOWE STROBOWANIE WOLNO-
>SZYBKO
224-255 LED ON
3 4 c c SCIEMNIACZ MASTER
0-255 0% - 100%
4 c 6 6 MASTER DIMER PRECYZYJNE
0-255 SCIEMNIANIE 16-BIT 0% - 100%
TRYB SCIEMNIACZA
0-20 STANDARD
21-40 SCENA
; 41-60 TV
61-80 ARCHITEKTURA
81-100 TEATR
101-120 SCENA 2
121-255 DOMYSLNE USTAWIENIA
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WYKRES KRZYWEJ DIMERA

DIMER 4
100% .
50% |
10% ! !
0% | |
: | Ime (ms)
0 Sec Rise Time | ! Down Time

L%
-

F

Czas przechodzenia 0 sek Czas przechodzenia 1 sek
255 255
Krzywa Dimera
Efekt Ramp
0 0
Czas Rosnie  Czas Maleje (ms) | Czas Rosnie (ms) Czas Maleje (ms)
(ms)

Standard 0 0 0 0
(domysine)
Scena 780 1100 1540 1660
TV 1180 1520 1860 1940
Architektura 1380 1730 2040 2120
Teatr 1580 1940 2230 2280
Scena 2 0 1100 0 1660
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ZDALNA OBStUGA URZADZENIA

Airstream IR (sprzedawany osobno): Zdalnego pilota podtgcza sie do gniazda stuchawek smartfonu lub
tabletu z systemem iOS. Chcac sterowaé urzgdzeniem IR nalezy na telefonie lub tablecie z systemem iOS
ustawi¢ maksymalny poziom gtosnosci i skierowac¢ pilota w strone czujnika na urzgdzeniu z odlegtosci nie
wiekszej niz 5 metrow.

Po zakupie pilota Aistream IR aplikacje sciggamy za darmo z Appstore na telefonie lub tablecie z systemem
iOS. Aplikacja zawiera 3 strony narzedzi sterowania w zaleznosci od uzywanego urzgdzenia IR. Ponizej znajduje
sie opis funkcji IR z odpowiadajgcg im strong w aplikacji.

Funkcje 1 strony aplikacji.

PILOT UC-IR: Pilota UC IR mozna uzywac tylko kiedy funkcja ,IR Remote” jest wigczona (On) (instrukcja
aktywowania funkcji IR Remote patrz strona 13).

« STAND BY - Wcisniecie tego przycisku spowoduje wygaszenie urzadzenia.
Ponownie przycisniecie przycisku przywraca pierwotny tryb. =

Py
* FULL ON (petna moc): Przycisniecie tego przycisku prowadzi do maksymalnej A\B’/’ N
mocy Swiecenia. (Fucon) (ocsono) (o
* FADE/GOBO: Przyciskajgc ten przycisk zmieniamy pomiedzy Przechodzeniem e A0
Koloru, Zmiang Koloru i trybem Auto. ( sraoee @ (owu-
* DIMMER + oraz DIMMER -: Tymi przyciskami ustawiamy w trybie koloru jego = =
intensywnosc. \1)(2)3
+ STROBE: Wocisniecie tego przycisku uruchamia strobowanie, wcisniecie (4)(s Q
przycisku ‘1’ uruchamia wolne strobowanie, przycisku 2’ srednie strobowanie, 3 = =
szybkie strobowanie i 4 jeszcze szybsze strobowanie. (7)(8)(9
« COLOR (kolor): Tym przyciskiem uruchamiamy tryb Koloru. Przyciskami 1-9 N
wybieramy pozgdany kolor. . (Tn
* PRZYCISKI 1-9: Przyciskami 1-4 wybieramy pozgdang predkos¢ strobowania www. adj. com

kiedy aktywny jest tryb strobowania. Przyciskami 1-9 wybieramy pozgdany kolor
kiedy aktywny jest tryb koloru lub pokaz w trybie pokazow.

* SOUND ON oraz SOUND OFF: Te przyciski wtgczajg i wytaczajg tryb reakcji na
dzwiek.

* SHOW 0: Tym przyciskiem uruchamiamy tryb pokazu. Przyciskami 1-9 mozemy
wybra¢ pokazy 1-9. Dwukrotne wcisniecie przycisku 0 uruchomi Pokaz #10, a
przycisku 1 uruchomi Pokaz #11.

¥ ACZENIE WIELU URZADZEN

Dzieki tej funkcji mozna potgczy¢ urzadzenia ze sobg wykorzystujgc ztgcza i wejscia kabla zasilania.
UWAGA: NALEZY ZACHOWAC OSTROZNOSC LACZAC URZADZENIA KABLEM ZASILANIA PONIEWAZ

POBOR MOCY INNYCH URZADZEN MOZE PRZEKRACZAC MAKS. MOC WYJSCIOWA TEGO
URZADZENIA! SPECYFIKACJE MAKS MOCY NA OPISIE SPECYFIKACJI
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KONFIGURACJA MASTER-SLAVE

1. Urzadzenia nalezy potgczy¢ ze sobg szeregowo uzywajgc standardowych przewoddéw mikrofonowych XLR
oraz gniazd XLR znajdujgcych sie na tylnym panelu urzgdzenia. Nalezy uzywac¢ standardowych przewoddéw
XLR do tgczenia urzgdzeh. Nalezy pamietac, ze gniazdo meskie (Male) XLR jest gniazdem wejsciowym (input),
natomiast gniazdo zenskie (Female) XLR petni funkcje gniazda wyjsciowego (output). Pierwsze urzadzenie w
szeregu (master) uzywa tylko ztgcza zenskiego XLR. Ostatnie urzgdzenie szeregu podtgczamy do meskiego
gniazda wejsciowego (input).

2. Ustawiamy urzadzenie “Master” na zgdany tryb dziatania.

3. Na urzadzeniu petnigcym funkcje ,Slave” wciskamy MODE, az na wyswietlaczu pojawi sie "SLAu". Kazde
urzgdzenie "Slave" musi mie¢ te same ustawienia.

4. Podtgczamy pierwsze urzadzenie “Slave” do urzgdzenia “Master". W takim ustawieniu urzadzenia Slave
powinny zaczgc¢ by¢ sterowane przez jednostke ,Master”.

WYMIANA DODATKOWYCH SOCZEWEK

COB Cannon Wash ST DW ma zainstalowang soczewke 80°. Opcjonalnie dotgczone sg soczewki 40° oraz 50°.
Aby wymieni¢ soczewki wystarczy wyciggng¢ pierscien mocujgcy na przodzie uzywanej soczewki. Po jego
usunieciu nalezy ostroznie wyciggng¢ soczewke i zamocowac jedng z dostepnych. Zaktadamy na nowo
pierscien mocujgcy i wymiana jest zakonczona. Wkfadajgc ponownie pierécien mocujgcy nalezy zwrocic uwage,
aby 3 punkty pierscienia znalazty sie w 3 rowkach znajdujgcych sie wokdt wewnetrznej obudowy soczewki.

WYMIANA BEZPIECZNIKA

Najpierw nalezy odigczyC zasilanie wyjmujgc wtyczke z kablem z gniazda. Nastepnie wyciggamy przewod z
urzagdzenia. Po wyciggnieciu przewodu, schowek bezpiecznika znajduje sie ponizej gniazda zasilania.
Srubokretem krzyzakowym odkrecamy i usuwamy mocowanie bezpiecznika. Wyciggamy bezpiecznik ze
schowka i zastepujemy go nowym. Zamykamy schowek bezpiecznika i zabezpieczamy go.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Urzadzenie nie uruchamia sie:

1. Sprawdz zasilanie urzgdzenia.

2. Sprawdz czy bezpiecznik odpowiedzialny za zrédto zasilania urzadzenia nie wystrzelit.

3. Sprawdz czy przewdd zasilajacy nie jest przerwany lub uszkodzony.

4. Sprawdz bezpieczniki w urzadzeniu i wymien jesli potrzeba.

5. Jesli zadna z powyzszych wskazowek nie zadziatata, nalezy sie zgtosi¢ do serwisu ADJ.

Urzadzenie nie reaguje na DMX:

1. Nalezy upewni¢ sie, ze kable DMX sg podigczone prawidtowo (pin 3 jest ,hot” — dodatni; dla pewnych
urzadzen DMX pin 2 moze by¢ ,hot”). Upewnij sie réwniez, czy kable podigczone sg do prawidtowych gniazd;
wazne jest w takim potgczeniu gdzie sg wejscia, a gdzie wyjscia.

Urzadzenie nie reaguje na dzwiek:
1. Ciche oraz wysokie dzwigki nie aktywujg urzgdzenia
2. Upewnij sie, ze wigczony jest tryb Aktywacji Dzwiekiem.

CZESTO ZADAWANE PYTANIA

Ponizej znajduje sie kilka czesto zadawanych pytan uzytkownikéw.

1. Czy mozna do COB Cannon Wash ST DW uzywaé ramek ograniczajacych?

Tak, ramki ograniczajgce wigzke (BAR0O1) stanowig dodatkowe akcesoria i mozna je dokupic.

2. Czy COB Cannon Wash ST nie wywotuje migotania na ekranie?

Tak, COB Cannon Wash ST nie wywotuje migotania na ekranie? Przy 1.0000Hz na kamerze nie powinno by¢
migotania.
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SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Model:

Moc:

Zrédio $wiatta:
Napiecie:

Kat Wigzki:
Pozycja Robocza:
Bezpiecznik:
Kolory:

Kanaty DMX:
Dimer:
Strobowanie:
Brak migotania:
Wartosc IP:
Waga:

Wymiary: (z uchwytami)

Wymiary: (bez uchwytéw)

COB Cannon Wash ST DW

155

1x dioda LED 150-Wat COB Ciepta Biel/Zimna Biel
AC100V-240V/50Hz-60Hz

80° (Wymienne soczewki 40° & 50° w zestawie)
Dowolna bezpieczna pozycja

3A

Mieszanie Cieptej Bieli & Zimnej Bieli

7 trybow kanatéw DMX (1, 2, 4, 4A, 5, 6 oraz 7)
Elektroniczny dimer 0 - 100%

Efekt puls i strobowania diod LED

Tak, 1.000Hz

IP20 (tylko wewnatrz budynkow)

9,26 F /4,2 kg

13” (D) x 10” (SZ) x 7,5” (W)

330 x 256 x 190mm

8.75" (D) x 7.5” (SZ) x 7,5” (W)

218 x 190 x 190mm

Specyfikacje, ulepszenia konstrukcji urzgdzenia i obstugi moga ulec zmianie bez wczesniejszego pisemnego

powiadomienia
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WYMIARY
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ROHS - Olbrzymi wkitad w ochrone srodowiska

Szanowny Kliencie!

Unia Europejska wydata dyrektywe, ktérej celem jest ograniczenie/zabronienie uzywania niebezpiecznych
substancji. Ta regulacja, znana jako ROHS, jest przedmiotem wielu dyskusji w branzy elektroniczne;j.

Zabrania ona miedzy innymi uzywania szesciu substancji: otowiu (Pb), rteci (Hg), szesciowartosciowego
chromu(Cr VI), kadmu(Cd), polibromowego difenylu (PBB) jako $rodka zmniejszajgcego palnosé,
polibromowego eteru fenylowego (PBDE) jako srodka zmniejszajgcego palnos$é. Dyrektywa ta dotyczy prawie
wszystkich urzadzen elektrycznych i elektronicznych, ktérych dziatanie wymaga pola elektrycznego lub
elektromagnetycznego — krétko mowigc catej elektroniki otaczajgcej nas w domu i pracy.

Jako producenci urzgdzeh marek AMERICAN AUDIO, ADJ, ELATION Professional i ACCLAIM Lighting
jesteémy zobowigzani dostosowac¢ sie do tej dyrektywy. Dlatego juz na dwa lata przed wejsciem w zycie
dyrektywy ROHS rozpoczeliSmy poszukiwania alternatywnych, bezpiecznych dla srodowiska naturalnego
materiatdéw i procesow produkcyjnych.

Zanim dyrektywa ROHS weszta w zycie wszystkie nasze produkty byly juz produkowane zgodnie z
wymaganiami Unii Europejskiej. Dzieki regularnym audytom i testom materiatbw nadal zapewniamy, ze
uzywane podzespoty ciggle odpowiadajg wymaganiom tej dyrektywy, a produkcja, na ile pozwala na to stan
techniki, przebiega w zgodzie ze $rodowiskiem naturalnym.

Dyrektywa ROHS jest waznym krokiem w kierunku ochrony naszego $rodowiska naturalnego. My, jako
producenci, czujemy sie zobowigzani mie¢ w tym swdj udziat.

WEEE — ODPADY Z URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Corocznie na wysypiskach $mieci na catym sSwiecie lgdujg tysigce ton niebezpiecznych dla Srodowiska
naturalnego podzespotéw elektronicznych. Aby zapewni¢ mozliwie najlepszg utylizacje i zuzytkowanie
podzespotow elektronicznych, Unia Europejska stworzyta dyrektywe WEEE.

System WEEE (Waste of Electrical and Electronical Equipment) jest poréwnywalny do uzywanego od lat
systemu ,Zielony Punkt®. Producenci urzgdzen elektronicznych muszg czynnie uczestniczy¢ w przysziej
utylizacji produktu juz na etapie wprowadzenia go do obrotu. Zebrane w ten sposdéb pienigdze sg przeznaczane
na rzecz wspolnego systemu utylizacji. W ten sposob zapewnione jest fachowe i zgodne z ochrong srodowiska
zbiérka oraz utylizacja starych urzadzen.

Jako producent jestedmy czescig niemieckiego systemu EAR i pracujemy na jego rzecz.
(Rejestracja w Niemczech: DE41027552)

W przypadku urzadzen marek ADJ i AMERICAN AUDIO oznacza to, ze mogg je Panstwo bezptatnie odda¢ w
punktach zbidrek i zostang one tam wprowadzone do procesu recyclingu. Urzadzenia marki ELATION
professional, ktére przeznaczone sg jedynie do uzytku profesjonalnego, sg utylizowane bezposrednio przez nas.
Prosimy o przestanie ich bezposrednio do nas po ich zuzyciu, abysmy mogli zajg¢ sie ich wkasciwg utylizacja.

Tak jak wspomniana wczesniej dyrektywa ROHS, tak i WEEE jest waznym dziataniem na rzecz ochrony
srodowiska, a my chetnie pomagamy dbaé o nature poprzez wtasciwg utylizacje.

Chetnie odpowiemy na wszelkie Panstwa pytania oraz sugestie. info@adj.eu
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NOTATKI

ADJ Products, LLC

6122 S. Eastern Ave. Los Angeles, CA 90040 USA
Tel: 323-582-2650 / Fax: 323-725-6100
www.adj.com / E-mail: info@adj.com

Znajdz nas:
A.D.J. Supply Europe B.V.
Junostraat 2
6468 EW Kerkrade

facebook.com/americand] The Netherlands
twitter.com/americandi Tel: +31 45 546 85 00/ Fax : +31 45 546 85 99

youtube.com/americand; www.adj.eu/ E-mail: support@adj.eu
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